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Ilustrácie uvedené v tomto 
návode sú len orientačné. Prosím,
zoznámte sa so skutočným pro-

duktom. 

Návod 
na použitie 

Bezdrôtový 
vertikálny 

vysávač s mopovacou funkciou 



ĎAKUJEME 
Za zakúpenie tohto 
vysávača 

Tento vysokokvalitný produkt bol navrhnutý 
pre optimálny výkon.
V prípade akýchkoľvek otázok týkajúcich sa pro-
duktu nás, prosím, kontaktujte: https://global.
mova-tech.com/ pages/contact-us 

Viac informácií o produkte nájdete na webovej
stránke www.mova-tech
.com. 



Dôležité bezpečnostné po-
kyny 
Pred začatím používania si dôkladne prečítajte tento návod a uschovajte ho pre budúce použi-
tie.
Pri používaní elektrického zariadenia je vždy potrebné dodržiavať základné bezpečnostné 
opatrenia vrátane nasledujúcich:
PRED POUŽITÍM TOHTO ZARIADENIA SI PREČÍTAJTE VŠETKY INŠTRUKCIE. Nedodržanie týchto 
upozornení a pokynov môže spôsobiť úraz elektrickým prúdom, požiar alebo vážne zranenia. 

UPOZORNENIE —Aby ste znížili riziko požiaru,  úrazu elektrickým prúdom alebo zranenia:

Obmedzenia použitia 
• Toto zariadenie by nemali používať deti mladšie ako 8 rokov ani osoby s obmedzenými 

fyzickými, senzorickými alebo intelektuálnymi schopnosťami, ani osoby bez dostatoč-
ných skúseností alebo znalostí, pokiaľ nie sú pod dohľadom rodiča alebo opatrovníka. Deti 
nesmú čistiť ani vykonávať údržbu zariadenia bez dozoru. 

• Fólia z plastu môže byť nebezpečná. Aby ste predišli riziku udusenia, udržiavajte ju 
mimo dosahu detí. Deti by sa nemali hrať so zariadením.

• Zariadenie uchovávajte mimo dosahu detí, keď je pripojené k napájaniu alebo sa ochla-
dzuje. 

• Používajte výhradne v interiéri na povrchoch nepokrytých kobercami, ako sú vinyl,
dlaždice, ošetrené drevo a podobne. Dbajte, aby ste neprešli cez voľné predmety alebo
okraje kobercov. Zastavenie kefy môže spôsobiť predčasné poškodenie remeňa.

• Používajte výhradne spôsobom popísaným v tomto návode na použitie. Používajte iba prí-
slušenstvo odporúčané výrobcom.

• Zariadenie nesmie byť vystavené ohňu ani príliš vysokej teplote. 
Vystavenie ohňu alebo príliš vysokej teplote môže spôsobiť výbuch.

• Zariadenie sa nesmie používať v prostredí s veľmi nízkou alebo veľmi vysokou teplotou (
pod 5 ℃/41 °F alebo nad 40 ℃/104 °F). Nabíjanie batérie zariadenia sa musí vyko-
návať pri teplote nad 5 ℃/41 °F a pod 40 ℃/104 °F. 

• Zariadenie sa nesmie ponárať do kvapalín.
• Zariadenie sa nesmie používať na zber horľavých alebo ľahko zápalných kvapalín, napríklad benzínu

. Zariadenie sa nesmie používať na miestach, kde sa môžu nachádzať horľavé kvapaliny. 

• Do otvorov sa nesmú vkladať žiadne predmety. Zariadenie sa nesmie používať, ak je nie-
ktorý otvor zablokovaný. Chráňte zariadenie pred prachom, zauzlenými vláknami, vlasmi a 
všetkým, čo by mohlo brániť prúdeniu vzduchu. 

• Nesmie sa zbierať toxický materiál (chlórové bielidlá, amoniak, prostriedky na čistenie kana-
lizácie a pod.). Nesmú sa zdvíhať tvrdé alebo ostré predmety, ako sú sklo, klince, skrutky, 
mince a podobne. 

• Zariadenie sa nesmie používať v uzavretých priestoroch s výparmi olejových fa-
rieb, riedidla na farby, niektorých prostriedkov proti moliam, horľavého prachu alebo
iných výbušných či toxických výparov. Nesmie sa zdvíhať nič horiace alebo dymiacie, naprí-
klad cigarety, zápalky alebo horúci popol. 



Dôležité bezpečnostné po-
kyny 
• Zariadenie nesmie byť používané bez nasadených filtrov.
• Vlasy, voľné oblečenie, prsty a všetky časti tela držte mimo otvorov a pohyblivých častí 

zariadenia a jeho príslušenstva.
• Počas používania zariadenia držte uzemňovacie vodiče mimo zariadenia. Zariade-

nie môže predstavovať nebezpečenstvo pri zachytení napájacieho kábla.

• Pri upratovaní na schodoch dbajte na zvýšenú opatrnosť.
• Používajte výhradne oficiálny univerzálny čistiaci prostriedok na podlahy MOVA. 

Údržba a skladovanie 
• Je potrebné zabrániť neúmyselnému spusteniu. Pred zdvihnutím alebo prená-

šaním zariadenia skontrolujte, či je vypínač v polohe OFF. Prenášanie zariadenia s prstom 
na prepínači alebo jeho zapnutie môže spôsobiť nehodu. 

• Uistite sa, že zariadenie je umiestnené na vodorovnom povrchu. Nepoužívajte zariadenie
v rovnakej polohe, ak je vybavené valcovou kefou a držadlo nie je nastavené úplne verti-
kálne. Neukladajte zariadenie na mieste, kde môže zamrznúť.

• Vypnite a odpojte zariadenie, keď nie je používané, pred čistením, údržbou alebo servisom
, ako aj pred pripojením alebo odpojením pohyblivej kefy. 

• Nepoužívajte zariadenie, ktoré je poškodené alebo upravené. Poškodené alebo upravené
zariadenie môže fungovať nepredvídateľne, čo môže spôsobiť požiar, výbuch alebo riziko
zranenia. 

• Neprekonfigurujte ani sa nepokúšajte opravovať zariadenie, okrem prípadov uvedených
v návode na použitie a údržbu.

• Nepoužívajte zariadenie s poškodeným príslušenstvom (napr. nabíjacou stanicou, napája-
cím káblom atď.). V prípade pádu, poškodenia, ponechania vonku, ponorenia do 
vody alebo nesprávnej funkcie zariadenia či príslušenstva sa nepokúšajte ich spustiť.
Opravu je potrebné zveriť autorizovanému servisnému centru. 

• Servis musí vykonávať kvalifikovaný technik výlučne s použitím identických náhradných
dielov. Tým sa zabezpečí bezpečnosť zariadenia. 

• Ak sa zistí poškodenie napájacieho kábla, jeho výmenu je nutné zveriť výrobcovi,
jeho servisnému zástupcovi alebo osobe s rovnakou kvalifikáciou.

Dôležité bezpečnostné po-
kyny 
Batéria a nabíjanie 
• Upozornenie: Batériu zariadenia je možné nabíjať iba pomocou nabíjacej stanice, 

ktorá je súčasťou vybavenia zariadenia. Používajte výhradne nabíjaciu základňu 
HCBBR. 

• Je potrebné dodržiavať všetky pokyny na nabíjanie batérie a neprechádzať nabíjaním 
pri teplotách mimo stanoveného rozsahu, hrozí riziko požiaru.

• Nabíjacia stanica je vybavená funkciou sušenia, ktorá slúži výlučne na sušenie kefy zaria-
denia. 

• Kábel nabíjacej stanice držte mimo dosahu rozhorúčených povrchov. Nedotýkajte sa
zástrčky nabíjacej stanice ani zariadenia mokrými rukami. Pri odpojovaní držte zástrčku 
kábla nabíjacej stanice, nie kábel.

• Netahejte ani neprenášajte nabíjaciu stanicu za kábel, nepoužívajte kábel ako držadlo, ne-
zatvárajte ho dverami ani netiahnite pozdĺž ostrých hrán alebo rohov.

• Nie je dovolené používať jednorazové batérie. Nedodržanie tohto odporúčania môže 
viesť k vzplanutiu lítium-iónovej batérie. Zariadenie obsahuje batérie, ktoré môže vymeniť
výhradne kvalifikovaný technický personál alebo autorizovaný servis. 

• Lítium-iónová batéria obsahuje látky nebezpečné pre životné prostredie. Pred odo-
vzdaním zariadenia na likvidáciu je potrebné batériu najskôr vybrať alebo ju recyklovať
v súlade s predpismi platnými v krajine použitia zariadenia. 

• Pred vybratím batérie odpojte zariadenie od zdroja napájania.
Batérie je potrebné skladovať na miestach neprístupných deťom. Batérie ani akumulátory
sa nesmú vkladať do úst. V prípade prehltnutia je potrebné okamžite vyhľadať le-
kársku pomoc alebo kontaktovať miestne toxikologické oddelenie. 

• V nevhodných podmienkach sa batérie, z ktorých môže unikať kvapalina, nesmú dotýkať
. V prípade kontaktu s kvapalinou je potrebné postihnuté miesto dôkladne opláchnuť vo-
dou. Ak sa kvapalina dostane do očí, je potrebné okamžite vyhľadať lekársku pomoc. Kva-
palina z batérie môže spôsobiť podráždenie alebo popáleniny.

• Nabíjacia stanica môže nabíjať 6-článkové batériové súpravy s kapacitou 4000 mAh. Nabí-
jaciu stanicu nie je dovolené používať na nabíjanie jednorazových batérií.
Nedodržanie tohto odporúčania môže spôsobiť vznietenie lítium-iónovej batérie. 



My, spoločnosť XingKuang Innovation Technology (Suzhou) s.r.o., týmto prehlasujeme, 
že tento prístroj spĺňa požiadavky uvedené v platných smerniciach, európskych normách a 
ich novelizáciách. Úplný text Vyhlásenia o zhode EÚ je dostupný na internetovej adrese: 
www.mova-tech.com 

Podrobný elektronický manuál je dostupný na adrese https:/
/www.mova-tech.com/pages/user-manuals-and-faqs 

Symboly

Je potrebné si prečítať návod na použitie 

Všetky produkty označené týmto symbolom predstavujú vyradený elektrický a elek-
tronický príslušenstvo (WEEE podľa smernice 2012/19/EÚ), ktorý nesmie byť miešaný 
s netriedeným domácim odpadom. S cieľom chrániť ľudské zdravie a životné prostredie je po-
trebné vyradený elektrický a elektronický príslušenstvo odovzdať do zberného miesta určeného
miestnymi orgánmi na recykláciu tohto druhu príslušenstva. Správna likvidácia a recyklácia po-
máhajú predísť možným negatívnym dôsledkom pre životné prostredie a ľudské zdravie.
Pre získanie dodatočných informácií o umiestnení týchto bodov a ich všeobecných pod-
mienkach kontaktujte inštalatéra alebo miestne úrady.

Informácie o WEEE 

Len na vnútorné použitie 

Miniatúrna oneskorená poistka, kde symbol T 3,15 A označuje časovo-prúdovú cha-
rakteristiku 

Zariadenie triedy II 

T 3,15 A

Dôležité bezpečnostné po-
kyny 

Držadlo Kryt zariadenia Vymeniteľný filter 

nabíjacia stanica Náhradná valcová 
kefka 

Čistiaca kefka 

Popis produktu 
Obsah balenia 

Ilustrácie zobrazujú obsah balenia zariadenia – držadlo, kryt zariadenia, vymeniteľný
filter, nabíjaciu stanicu, náhradnú valcovú kefku a čistiacu kefku. 



Vtok sušenia 

Nádrž na čistú vodu 

Plniaci otvor 
čistej vody 

nabíjacia stanica 

Popis produktu 

Nabíjacie kontakty 

Výstup sušeného 
vzduchu 

Napájací kábel 

Popis produktu 
Vysávač 

Prepínač režimu 

Displej

Tlačidlo hlasových 
oznámení 

Nádrž na čistú 
vodu 

Tlačidlo funkcie 
samočistenia 

Držadlo 

Nádrž na použitú vodu 

Tlačidlo 
zapnutia 

Tlačidlo uvoľnenia 
nádrže na čistú 
vodu 

• Krátkym stlačením: Zapína/vypína 
hlasové oznamy alebo zvyšuje/zni-
žuje hlasitosť 
• Dlhým podržaním po dobu 3 s: 
Nastavenie jazykových preferencií 
(krátke stlačenie mení jazyk, dlhé 
slúži na potvrdenie) 

Ilustrácie znázorňujú konštrukciu zariadenia s označenými ovládacími a užívateľskými prvkami – tlačidlo napájania, zo-
brazovací displej, prepínač režimu, tlačidlo funkcie samočistenia, tlačidlo hlasových oznámení, držadlo
, nádrž na čistú vodu, nádrž na použitú vodu a tlačidlo uvoľnenia nádrže na čistú vodu.

Ilustrácie zobrazujú prvky nabíjacej stanice a nádrže na čistú vodu – vstup a výstup sušenia 
vzduchom, nabíjacie kontakty, napájací kábel a plniaci otvor nádrže na čistú vodu.



Kliknutie 

Montáž/demontáž držadla 
Montáž: Koniec držadla zasuňte vertikálne
do hornej časti zariadenia podľa ilustrá-
cie a zatlačte, až zacvakne. 

Demontáž: Vložte pevný nástroj do ot-
voru na označenom mieste, stlačte 
uvoľňovací prvok a ťahajte držadlo nahor.

• Oranžové pulzujúce svetlo: Úroveň nabitia batérie ≤ 25 % (nabíjanie)
• Zelené pulzujúce svetlo: Úroveň nabitia batérie > 25 % (nabíjanie)
• Oranžové stále svietiace svetlo: Úroveň nabitia batérie ≤ 25 %

Indikátor nabíjania/nízkeho stavu nabitia batérie 

1. Nabíjaciu základňu umiestnite pri stene na rovný povrch a následne ju pripojte k zdroju 
napájania. Pred prvým použitím je potrebné zariadenie úplne nabiť.
2. Umiestnite zariadenie na nabíjaciu stanicu. Keď sa na displeji zobrazí číslo 100, batéria
je plne nabitá.

Upozornenie:
• Ak sa počas 10 minút po úplnom nabití nevykoná žiadna operácia, zariadenie prejde do režimu 

spánku. Ak chcete zariadenie opäť použiť, znova ho zapnite. 
• Pre predĺženie doby prevádzky sa batéria automaticky ochladí pred začatím nabíjania po dlhodobom ne-

pretržitom používaní zariadenia. 

Nabíjanie 

Displej 

1
6

8

7

9

10

2

3

4

5

1 Sušiaci režim

2 Indikátor nabíjania /  nízkej úrovne batérie

Nabitie batérie 

3 Inteligentný režim

4 Režim sania

5 Prepínač režimu
Stlačte na zmenu režimu.

6 Indikátor koncentrácie prachu 
• Farba sa počas prevádzky mení podľa množstva nečistôt

.

7 Upozornenie na chybu 

8 Maximálny režim

9 Automatický režim čistenia 

10 Tlačidlo zapnutia/vypnutia
Stlačte pre spustenie alebo zastavenie čistenia.

Upozornenie:
V prípade nesprávneho fungovania zariadenia sa na displeji zobrazí chybové hlásenie. Pre nájdenie rie-
šenia sa oboznámte s tabuľkou chybových hlásení a odporúčaných riešení.

Popis produktu 

Ilustrácie zobrazujú displej zariadenia s popisom ikon a funkcií – sušiaci režim, indikátor nabíjania a nízkej úrovne ba-
térie, inteligentný režim, režim sania, prepínač režimu, indikátor koncentrácie prachu, upozor-
nenie na chybu, maximálny režim, režim samočistenia a tlačidlo napájania.

Ilustrácie znázorňujú spôsob montáže a demontáže držadla zariadenia –
zasunutie držadla do hornej časti tela až do zacvaknutia a jeho uvoľnenie
pomocou tenkého nástroja, následné vybratie ťahom smerom nahor. 



Používanie 
Začiatok čistenia 

Upozornenie:

• Vysávač sa nesmie používať na odstraňovanie penivých kvapalín.
• Ak je zariadenie položené na rovnej ploche, pred jeho vypnutím ho najskôr vráťte do vertikálnej polohy

. 
• Zariadenie je určené iba na čistenie tvrdých povrchov, ako sú podlahy, mramor alebo dlaždice.

• Počas prevádzky zariadenie nevytáčajte ani neposúvajte, pretože by to mohlo spôsobiť preliatie špi-
navej vody do motora. 

Jemne pritlačte nohou kryt kefy a nakloňte zariadenie dozadu. Pre spustenie alebo ukončenie 
prevádzky stlačte tlačidlo napájania. Umiestnenie zariadenia do vertikálnej polohy počas 
prevádzky spôsobí zastavenie jeho činnosti.

Zmena režimu 
Stlačte tlačidlo , aby ste zmenili režim podľa potreby. 

Používanie 
Naplniť nádrž na čistú vodu 
Stlačte uvoľňovacie tlačidlo nádrže na čistú vodu a vyberte nádrž. Otvorte kryt nádrže a 
naplňte ju čistou vodou cez plniaci otvor. Nasaďte nádrž späť a pevne ju zacvaknite. 

Inteligentný režim 
Automaticky prispôsobuje sací výkon a množstvo vody podľa stupňa znečistenia podlahy
, čím zabezpečuje každodenné upratovanie. 

Maximálny režim 
Zvyšuje sací výkon a množstvo dodávanej vody na účinné čistenie podláh a od-
straňovanie odolných škvŕn a silného znečistenia.

Režim sania 
Rýchlo absorbuje vodu – ideálny na rozliate tekutiny a vlhké či klzké povrchy, na-
príklad v kúpeľni.

Ilustrácie zobrazujú proces napĺňania nádrže čistou vodou – uvoľnenie a vybratie ná-
drže, otvorenie krytu, doplnenie čistej vody a opätovné nasadenie nádrže do zariadenia
až do zacvaknutia.

Ilustrácie zobrazujú správnu polohu zariadenia počas používania – naklonenie tela dopredu. 
A správne nastavenie držadla a čistiacej hlavy so zvýraznením správnej konfigurácie.



Krátke stlačenie Spustenie automatického čistenia 

Krátke stlačenie v priebehu 3 sekúnd 
po spustení automatického čistenia 

Prepnite na režim hĺbkového samočis-
tenia. 

Dlhé stlačenie po dobu 3 s Zapnutie režimu sušenia 

Krátke stlačenie počas sušenia Ukončiť 

Upozornenie:

Používanie 
Automatické čistenie a sušenie 

• Pred začatím automatického čistenia umiestnite zariadenie do základnej stanice a uistite sa, že nádrž na
čistú vodu je plná.

• Po dokončení samočistenia zariadenie automaticky prejde do sušiaceho režimu. Neodkladne vypráz-
dnite nádrž na špinavú vodu. 

• Funkciu samočistenia je možné zapnúť len vtedy, keď je zariadenie počas nabíjania a úroveň nabitia
batérie presahuje 25 %. Ak je úroveň nabitia batérie nižšia, pred začatím samočistenia ju nabite na 25 %
.

1 2

Používanie 
Vyprázdniť nádrž na špinavú vodu 
1. Na vybratie nádrže stlačte tlačidlo uvoľnenia nádrže na špinavú vodu.

2. Potiahnite za držadlo krytu nádrže na špinavú vodu a zdvihnite kryt.

Upozornenie:
• Nepodávajte ani nepresúvajte nádrž na špinavú vodu za samotné držadlo, aby ste predišli rozliatiu

obsahu. 

Ilustrácie znázorňujú vyprázdňovanie nádrže na špinavú vodu – stlačenie uvoľňovacieho tla-
čidla, vybratie nádrže, otvorenie krytu a vylievanie obsahu pred jej opätovným zatvorením
.

Ilustrácie znázorňujú nabíjanie zariadenia v dockovacej stanici – umiestnenie zariadenia do stanice, pripojenie napája-
cieho kábla do elektrickej zásuvky a označenie tlačidla/portu zodpovedného za proces nabíjania.



Starostlivosť a údržba 
Čistenie filtra 

Upozornenie:
1. Odporúča sa výmena filtra každé 3 až 6 mesiacov.
2. Ak je filter mokrý, pred použitím ho nechajte vysušiť na vzduchu, aby sa predĺžila jeho životnosť.

Upozornenie: Rúrky ani snímač nečistôt nesmiete oplachovať vodou. 

Čistenie rúrky a snímača 
nečistôt 

Čistenie hnacieho kolieska 

Vyberte nádrž na špinavú vodu a 
utrite vlhkou handričkou rúrku a snímač 
nečistôt.

Pravidelne čistite hnacie koliesko. 

1. Vyberte filter a jemne z neho odstráňte 
prach nahromadený na povrchu. 

2. Ak je filter znečistený, prepláchnite 
ho čistou vodou. Počkajte, kým úplne
nevyschne na vzduchu, než ho vložíte späť.

Vyčistite osviežovač vzduchu (voliteľné)
1. Držte dezodorant, otočte ho, aby sa odpojil 
a vyberte ho, potom opláchnite čistou vodou. 

2. Po vyčistení namontujte časť späť 
správnym otočením.

Upozornenie:

1. V prípade potreby vyčistite. Odporúča sa meniť dezodorant každé 3 až 6 mesiacov.
2. Aby dezodorant správne fungoval, ihneď po každom použití vyčistite nádrž na čistú vodu. 

Snímač 
znečistenia 

Filter 

Krytie 
Nádrž na 
špinavú vodu 
Kôš filtra 
pevného odpadu 

Nádrž na použitú 
vodu 

1 2

Čistenie nádrže na špinavú vodu 

Starostlivosť a údržba 

• Pred začatím údržby vypnite zariadenie. Dávajte pozor, aby ste neúmyselne nestlačili tlačidlo na-
pájania.

• V prípade potreby vymeňte diely. Diely musia byť vymenené za originálne diely dostupné u výrobcu 
alebo jeho servisného zástupcu.

• Ak zariadenie nebude dlhší čas používané, úplne ho nabijte, vytiahnite sieťovú zástrčku zo zá-
suvky a skladujte zariadenie na chladnom a suchom mieste, mimo priameho slnečného svetla. Zariade-
nie nabíjajte raz za 3 mesiace, aby ste predišli nadmernému vybitiu batérie. 

1. Stlačte uvoľňovacie tlačidlo na vybratie nádrže
na špinavú vodu.

2. Potiahnite držadlo krytu nádrže nahor, 
aby ste ho zdvihli. Vyberte filter a vylejte 
znečistenú vodu. 

Tipy:

Upozornenie: Odporúčame pravidelné čistenie nádrže na špinavú vodu po každom použití, ako aj pred a po automatickom
čistení.

4. Znova namontujte filter a kryt 
nádrže. Potom opätovne namontujte 
nádrž pritlačením, až kým nezaskočí.

3. Odstráňte pevné nečistoty, potom vy-
pláchnite nádrž a kryt nádrže čistou vodou.
Na čistenie vnútorných stien nádržky 
je potrebné použiť priloženú kefu. 

Kliknutie 

Ilustrácie zobrazujú proces čistenia nádržky na špinavú vodu – vybratie nádržky, demontáž krytu a filtra, vyprázdnenie
obsahu, opláchnutie nádržky a opätovné zloženie súčastí a osadenie nádržky do zariadenia až po zacvaknutie
. Ilustrácie zobrazujú úkony súvisiace s údržbou zariadenia – čistenie filtra, umývanie alebo výmenu osviežovača (voliteľne), čistenie trubice a senzora znečistenia,

 ako aj pravidelné čistenie poháňacieho kolesa, vrátane odporúčaní na sušenie a frekvenciu údržby.



Chyba Možná príčina Riešenie 

Zariadenie ne 
funguje.

Zariadenie je vybité alebo je 
nízka úroveň nabitia aku-
mulátora.

Pred použitím ho úplne nabijte
. 

Zariadenie je v zvislej polo-
he. Nakloňte zariadenie dozadu. 

Zámok aktivoval režim 
ochrany pred prehriatím.

Odstráňte zámok a po-
čkajte, kým teplota neklesne na 
normálnu úroveň.

Nádrž na špinavú vodu je 
plná.

Vypustite nádrž na špinavú 
vodu. 

Časti nie sú správne namonto-
vané.

Skontrolujte, či sú všetky 
časti správne 
namontované.

Nízka hladina vody v nádrži 
nádrže na čistú vodu.

Naplňte nádrž na čistú 
vodu.

Zariadenie 
Nabíja sa 
pomaly.

Teplota batérie je príliš nízka 
alebo príliš vysoká.

Počkajte, kým teplota
batérie neklesne na nor-
málnu úroveň.

Sací výkon 
zariadenia je
slabý.

Filter je zanesený. Vyčistite filter. 

Nasávací otvor alebo sacia trubica sú 
zablokované cudzím predmetom.

Vyčistite saciu trubicu a nasávací otvor. 

Motor vydáva 
nezvyčajný zvuk. 

V nádrži na špinavú vodu je príliš 
veľa špinavej vody.

Vypustite nádrž na špinavú 
vodu. 

Sací otvor je zablokovaný. Odstráňte všetky cudzie pred-
mety zo sacieho otvoru. 

Indikátor
nabitia 
batérie na 
displeji sa 
počas na-
bíjania ne-
rozsvieti. 

Zástrčka nabíjacej stanice 
nie je správne zapojená do 
elektrickej zásuvky.

Uistite sa, že zástrčka 
nabíjacej stanice je správne 
zapojená do elektrickej zásuvky.

Zariadenie nie je správ-
ne umiestnené na nabíjacej 
stanici. 

Uistite sa, že zariadenie
je správne umiestnené na na-
bíjacej stanici. 

Riešenie problémov 
V prípade výskytu chyby zariadenie prestane fungovať. Nasledujúca tabuľka obsahuje in-
formácie o riešení problémov. Ak problém pretrváva, kontaktujte zákaznícku podporu. 

Starostlivosť a údržba 
Čistenie kefového modulu 

Upozornenie:

•Nepoužívajte na oplachovanie kefového valca vodu. 
• V prípade potreby vyčistite. Odporúča sa výmena

kefového valca každé 3 až 6 mesiacov.
• Pred čistením kefového valca 

sa uistite, že nádrž na špinavú vodu je 
vytiahnutá alebo prázdna a zariadenie je položené na 
boku.

1. Stlačte tlačidlo uvoľnenia nádrže na čistú
vodu na jej uvoľnenie.

3. Oddelte držadlo od rotačnej kefy. 
Dodávanou kefkou na čistenie 
vyčistite rotačnú kefu,
potom ju opláchnite čistou vodou a odložte na 
vyschnutie.

4. Mincou otočte blokovacie gombíky 
na kryte kefy, potom zložte 
kryt.

5. Vstupný otvor nasávania utrite suchou 
utierkou alebo vlhčenou servítkou. Nepoužívajte 
na oplachovanie vodu. 

6. Znova namontujte rotačnú kefu 
a jej držadlo, pritláčajte, až kým nezaskočí.

7. Znova zablokujte kryt kefy.

2. Potiahnite za držadlo rotačnej kefy a 
Vyberte valcový kartáč.

Kliknutie 

Ilustrácie zobrazujú proces čistenia zostavy valcového kartáča – uvoľnenie nádrže na čistú vodu, vybratie valcového kartáča, demontáž držadla a krytu, umývanie 
kartáča, čistenie nasávacieho otvoru, sušenie súčiastok a opätovná montáž a zaistenie zostavy kartáča.



Kód chyby Možná príčina Riešenie 

E1-E7

Chyba 

Na vyriešenie problému zaria-
denie reštartujte. Ak problém pretr-
váva, kontaktujte zákaznícku podporu. F1-F3

H2/H3/H5/H6

Hlásenia o chybách a riešenia 
V prípade nesprávnej činnosti zariadenia sa na obrazovke zobrazí chybové hlásenie. Ak 
chcete nájsť riešenie, preštudujte si nasledujúcu tabuľku.

Riešenie problémov 

Z prístroja nevy-
teká voda. 

Nádrž na čistú vodu nie je správne 
nasadená alebo obsahuje nedos-
tatočné množstvo vody. 

Nádrž na čistú vodu opätovne na-
sadte alebo doplňte.

Navlhčenie valčeka kefy trvá 30
sekúnd.

Zariadenie zapnite a skontrolujte
ho opäť po niekoľkých chvíľach.

Z odvzdušňovača
uniká voda. 

Kolízia alebo prudké 
ťahanie spôsobuje vniknutie 
vody do motora. 

Keď je vysávač zapnutý, jemne
ho pohybujte dopredu a dozadu.

Filter nie je úplne vysušený po 
jeho čistení.

Filter je potrebné úplne vysušiť 
pred jeho opätovným použitím.

Neúspech auto-
matického čis-
tenia.

Kefový valec môže byť za-
blokovaný veľkými nečis-
totami.

Odstráňte kryt kefového valca, 
aby ste skontrolovali a vyčistili ke-
fový valec. 

Zariadenie nie je správ-
ne umiestnené na nabíjacej 
stanici. 

Pred aktiváciou funkcie 
samočistenia sa uistite, 
že zariadenie je nabité.

Funkcia samočistenia nemôže
byť aktivovaná, ak je stav na-
bitia batérie nižší ako 25 %.

Funkciu samočistenia je 
možné aktivovať iba počas 
nabíjania zariadenia, ak stav 
nabitia batérie presahuje 25 %.

Nádrž na špinavú vodu je 
plná.

Vypustite nádrž na špinavú vodu.

Nádrž na čistú vodu nie je správne 
nasadená alebo obsahuje nedos-
tatočné množstvo vody. 

Nádrž na čistú vodu opätovne na-
sadte alebo doplňte.

Slabý 
výkon 
sušenia.

Výstup a vstup vzduchu nabíjacej 
stanice môžu byť zablokované.

Je potrebné skontrolovať a odstrániť 
blokádu výstupu a vstupu vzduchu. 

Špecifikácie batérie produktu

Nehnuteľnosť Hodnota

Kategorie baterie Nabíjecí Li-ion 
baterie

Typ baterie přenosná baterie

Obsahuje kadmium/olovo (>0.002% Cd, >0.004%
Pb)

nie

Hmotnost (kg) 0.625

Kapacita (mAh) 6 x 4000mAh

Výkon (kWh) 0.07668



Likvidácia a odstránenie batérie 
Vstavaná lítium-iónová batéria obsahuje látky škodlivé pre životné prostredie. 
Pred likvidáciou batérie sa uistite, že bola odstránená kvalifikovanými technikmi a odovzda-
ná do príslušného zberného miesta na recykláciu.
• Pred likvidáciou zariadenia je potrebné z neho vybrať batériu;
• Počas vyberania batérie musí byť zariadenie odpojené od elektrickej siete;

• Batériu je potrebné zlikvidovať bezpečným spôsobom.

Návod na odstránenie 
1. Odstráňte držadlo – pozri kapitolu Inštalácia.
2. Pomocou vhodného nástroja odstráňte hornú časť a telo dekoratívnych krytov zariadenia.
3. Na vyšróbovanie všetkých skrutiek upevňujúcich telo použite skrutkovač.
4. Pomocou skrutkovača odskrutkujte skrutky upevňujúce predný kryt zariadenia. Odstráňte kryt.

5. Odpojte vodiče konektora batériového modulu a následne vyberte batériu z modulu.

UPOZORNENIE:
• Pred vybratím batérie odpojte zariadenie od napájania a čo najviac vybijte batériu.

• Nepotrebné batérie je potrebné odovzdať do príslušného recyklačného zariadenia.
• Batériu nesmiete vystavovať vysokým teplotám, pretože hrozí jej výbuch.

• Pri nesprávnom používaní môže z batérie unikať kvapalina. Ak dôjde ku kontaktu, miesto
opláchnite vodou a vyhľadajte lekársku pomoc.

Technické údaje 

Vysávač 

Model HMH26A Menovitý výkon 450 W

Menovité 
napätie 21,6 V

Nabíjacie 
napätie 27,5 V

Objem 
nádrže na 
čistú vodu 

800 ml
Objem 
nádrže 

na špinavú vodu 
700 ml

Doba nabíjania Približne 4 hodiny 

nabíjacia stanica 

Model HCBBR Menovitý výkon* 450 W

Menovitý
vstup 

220-240 V~
50-60 Hz

Menovitý výstupný
výkon 27,5 V 1,6 A

* Menovitý výkon sa vzťahuje na výkon nameraný počas reprezentatívneho cyklu pri aktivácii režimu suše-
nia.

Informácie o výrobku týkajúce sa spotreby energie a času potrebného na vstup do tohto režimu 

Režim Maximálna spotreba energie 
Maximálny čas 

vstupu do tohto režimu 

Režim pohotovosti iba pre 
dobíjaciu základňu 

≤ 0,5 W ≤ 20 min

Režim pohotovosti ≤ 0,5 W ≤ 20 min



Ochrana životného prostredia 

Použitý elektrotechnický príslušenstvo označený v súlade s európskou smernicou nesmie byť umiestnený spolu s iným komu-
nálnym odpadom. Podlieha selektívnemu zberu a recyklácii na vyhradených zberných miestach. Zabezpečením jeho správneho
odstránenia predchádzate potenciálnym negatívnym dôsledkom pre životné prostredie a zdravie ľudí. Systém zberu použitého
príslušenstva je v súlade s miestne platnými predpismi o ochrane životného prostredia týkajúcimi sa likvidácie odpadu. Pod-
robné informácie o tejto problematike možno získať na mestskom úrade, v zariadení na čistenie alebo v obchode, kde bol vý-
robok zakúpený.
Produkt spĺňa požiadavky smerníc tzv. Nového prístupu Európskej únie (EÚ), ktoré sa týkajú bezpečnosti používania, ochrany 
zdravia a životného prostredia, určujúcich riziká, ktoré musia byť identifikované a odstránené.

Tento dokument je prekladom originálneho návodu na použitie vytvoreného výrobcom.

Podrobné informácie o podmienkach záruky distribútora alebo výrobcu sú dostupné na webovej stránke https://serwis.in-npro
.pl/gwarancja. 

Produkt je potrebné pravidelne udržiavať (čistiť) vlastným nákladom a v rámci používateľa alebo prostredníctvom špecializova-
ných servisných stredísk. V prípade, že v návode na použitie nie sú uvedené informácie o požadovaných pravidelných údržbových
alebo servisných opatreniach, je nevyhnutné pravidelne, minimálne raz týždenne, posúdiť odchýlku fyzického stavu produktu 
od stavu nového produktu. Pri zistení akejkoľvek odchýlky je nutné neodkladne pristúpiť k údržbovým (čisteniu) alebo servisným
zásahom. Nedostatočná údržba (čistenie) a nereagovanie pri zistení odchýlok môže viesť k trvalému poškodeniu produktu. Zá-
ručný poskytovateľ nezodpovedá za poškodenia spôsobené zanedbaním.

Importér:

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.
ul. Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Poľsko
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

Zodpovedný subjekt 
EUREPSTAR GmbH
Schlüterstr 3
85057 Ingolstadt
Nemecko 
eurep@eurep-gmbh.de



Bezpečnostné opatrenia 

Pred začatím nabíjania skontrolujte, či sú kontakty zariadenia čisté.
Nikdy nezanechávajte zariadenie bez dozoru počas používania alebo nabíjania.
Zabezpečte, aby bolo možné v prípade núdze zariadenie rýchlo odpojiť od zdroja napájania.
Nikdy nevystavujte zariadenie pôsobeniu vysokej teploty. 
Nabíjajte zariadenie v suchom a dobre vetranom priestore, mimo horľavých materiálov, pričom zachovajte voľný priestor minimálne 1 m 
od iných predmetov.
Nikdy nezakrývajte zariadenie počas nabíjania.
Nikdy nepoužívajte napájací adaptér, nabíjaciu stanicu, káble alebo iné príslušenstvo bez odporúčania a certifikácie výrobcu.
Dbajte o svoj majetok. Zariadenie je vybavené článkami, ktoré sú ťažko uhasiteľné, zabezpečte si hasiaciu plachtu. 

Batéria LI-ION 
Zariadenie je vybavené batériou LI-ION (lítium-iónovou), ktorá vzhľadom na svoju fyzickú a chemickú štruktúru starne s časom a používaním
. Výrobca uvádza maximálnu dobu prevádzky zariadenia v laboratorných podmienkach, kde sú optimálne pracovné podmienky a batéria 
je nová a plne nabitá. Skutočná doba prevádzky sa môže líšiť od doby uvedenej v ponuke a nie je to závada zariadenia, ale vlastnosť pro-
duktu. Pre zachovanie maximálnej životnosti batérie sa neodporúča jej vybitie pod úroveň 3,18 V alebo pod 15 % celkovej kapacity. Nižšie 
hodnoty, napríklad 2,5 V na článok, spôsobujú jeho trvalé poškodenie a nie sú kryté zárukou. Ak batéria alebo celé zariadenie nebudú pou-
žívané dlhšie ako jeden mesiac, je potrebné batériu nabiť na 50 % a pravidelne každé dva mesiace kontrolovať jej stav nabitia. Uchovávajte
batériu a zariadenie v suchom prostredí, mimo priameho slnečného žiarenia a nízkych teplôt.

Batéria LI-PO 
Zariadenie je vybavené batériou LI-PO (lítiovo-polymérovou), ktorá vzhľadom na svoju fyzikálnu a chemickú štruktúru počas času a použí-
vania podlieha starnutiu. Výrobca určuje maximálny čas prevádzky zariadenia v laboratórnych podmienkach, kde sú optimálne pracovné 
podmienky a batéria je nová a plne nabitá. Skutočný čas prevádzky sa môže líšiť od deklarovaného v ponuke a nie je to závada zariadenia,
ale vlastnosť produktu. Pre zachovanie maximálnej životnosti batérie sa neodporúča jej vybitie pod úroveň 3,5 V alebo 5 % celkovej kapacity
. Nižšie hodnoty, napríklad 3,2 V pre článok, ho trvalo poškodzujú a nie je to kryté zárukou. Ak batéria alebo celé zariadenie nebudú použí-
vané dlhšie ako jeden mesiac, je potrebné batériu nabiť na 50 % a pravidelne každé dva mesiace kontrolovať jej stav nabitia. Uchovávajte 
batériu a zariadenie v suchom prostredí, mimo priameho slnečného žiarenia a nízkych teplôt.



Upozornenia a bezpečnostné informácie 
Všetky informácie o obsluhe zariadenia sú uvedené v návode na použitie. Pred začatím používania zariadenia si prečítajte jeho obsah a riaďte sa uvedenými pokynmi. 

Pred použitím si prečítajte aj nasledujúce informácie: 
Upozornenia týkajúce sa používania 
1. Bezpečnosť detí :
○ Vysávače nie sú určené na obsluhu deťmi. Zariadenie uchovávajte mimo dosahu najmenších, aby ste predišli náhodnému spusteniu alebo kontaktu s pohyblivými časťami. 

○ Upratovacie roboty môžu byť spustené v automatickom režime – uistite sa, že v ich blízkosti nie sú deti ani zvieratá, aby ste predišli riziku zrážok. 

2. Elektrická bezpečnosť :
○ Pred pripojením zariadenia k napájaniu sa uistite, že napájací kábel nie je poškodený ani zamotaný.
○ Nepoužívajte káblové vysávače na mokrých povrchoch, pokiaľ nie sú na to špeciálne určené (napr. vodné vysávače). 
○ V prípade bezkábľových vysávačov používajte výlučne originálne nabíjačky a batérie. 
3. Riziko poranenia a poškodenia:
○ Nevkladajte ruky, odev ani iné predmety do sacích otvorov alebo pohyblivých častí zariadenia. 
○ Vyhýbajte sa nasávaniu ostrých predmetov (napr. skla, klincov), ktoré môžu poškodiť mechanizmus zariadenia. 
4. Ochrana pred prehriatím:
○ Pravidelne vyprázdňujte nádoby na prach alebo vymieňajte vrecká v tradičných vysávačoch, aby sa zabezpečil správny prietok vzduchu. 
○ Uistite sa, že filtre (HEPA, uhlíkové a pod.) sú čisté a správne namontované, aby nedošlo k preťaženiu motora. 
5. Bezpečnosť používania čistiacich robotov :
○ Pred spustením čistiaceho robota odstráňte zo zeme všetky prekážky, ako sú káble, malé hračky alebo iné predmety, ktoré by mohli narušiť jeho činnosť.
○ Nepresúvajte čistiaci robot počas jeho prevádzky, aby ste zabránili prerušeniu naprogramovaného cyklu. 

6. Náhradné diely a príslušenstvo:
○ Používajte výhradne originálne náhradné diely, ako sú kefy, filtre alebo batérie odporúčané výrobcom. Nevhodné diely môžu znížiť výkon zariadenia alebo spôsobiť jeho po-
škodenie. 
○ Pravidelne kontrolujte stav kefiek, koliesok a sacích trubíc – poškodené diely môžu znížiť účinnosť vysávača. 

Informácie o správnom používaní 1.
Príprava zariadenia na prevádzku :
○ Pred prvým použitím si prečítajte návod na použitie. Uistite sa, že všetky súčiastky zariadenia sú správne namontované a pripravené na prevádzku. 
○ Skontrolujte, či je napájací kábel rozvinutý a či je batéria v bezkáblových modeloch nabitá.

2. Prevádzka zariadenia:
○ Používajte vhodné nadstavce a pracovné režimy v závislosti od typu povrchu (napr. koberec, parkety, čalúnenie). 
○ V multifunkčných modeloch, ako sú vysávače s mopovacou funkciou, používajte výhradne odporúčané čistiace prostriedky, aby nedošlo k poškodeniu nádrží alebo povrchov.

3. Údržba a čistenie:
○ Pravidelne čistite filtre, kefy a nádoby na prach podľa pokynov výrobcu, aby ste zabezpečili ich dlhú životnosť a efektívnosť.
○ Ak sa zariadenie zašpiní, utrite ho vlhkou handričkou. Nikdy nenamáčajte elektrické časti do vody. 
4. Skladovanie:
○ Skladujte vysávač na suchom mieste, mimo vlhkosti a vysokých teplôt. Napájací kábel chráňte pred poškodením a v bezdrôtových modeloch sa vyhýbajte skladovaniu 
zariadenia s úplne vybitou batériou. 

Dodatočné bezpečnostné opatrenia 
● Ochrana životného prostredia:
○ Použité filtre, vrecká na prach a batérie likvidujte v súlade s miestnymi predpismi o likvidácii odpadu. 
○ Použité vysávače odovzdávajte na zberné miesta elektrických zariadení na účely recyklácie. 
● Energetická účinnosť :
○ Používajte úsporné režimy, ak sú k dispozícii, aby ste znížili spotrebu energie. 
○ Vypnite vysávač, keď nie je používaný, aby ste predišli zbytočnému zaťaženiu. 




	Prázdna strana
	Prázdna strana
	Prázdna strana
	Prázdna strana
	Prázdna strana



